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Vorbemerkung

Dieser Essay basiert auf Reflexionen tber eigene Erfahrungen und den aktu-
ellen Migrations- und Integrationsdiskurs vor dem Hintergrund der grofien
Zuwanderungswellen nach Osterreich in der jiingeren Vergangenheit. Seit
einem Jahr beherbergen meine Frau und ich zwei afghanische Asylwerber
(vom Volk der in Afghanistan unterdriickten Minderheit der Hazara) in un-
serer Wohnung. Unsere Tochter (23) ist schon seit einigen Jahren ausgezo-
gen und so haben wir ihnen ein Zimmer zur Verfiigung gestellt. Wir haben
sie wie Familienmitglieder bei uns aufgenommen. Dieser Text handelt daher
auch von personlichen Erfahrungen mit Immigration und dem Prozess der
Integration.

Migration ist kein historischer Sonderfall

Nicht nur Kriege, politische Verfolgung und Unterdriickung sind Ursachen fir
Migration. Die treibenden Kréfte fir internationale Migrationshewegungen
sind Armut und Perspektivlosigkeit (Milanovi¢ 2016; Saunders 2010; The Myth
of a Muslim Tide 2012"). ,Der erste Fakt ist, dass die Einkommenskluft zwi-
schen armen und reichen Landern ein groteskes Ausmafd angenommen hat
und das globale Wachstum sie noch fiir Jahrzehnte bestehen lassen wird. Der
zweite ist, dass die Migration diese Kluft nicht erheblich verkleinern wird,
da die Rickwirkungskréafte zu schwach sind. Und der dritte besagt, dass die
Auslandsgemeinden noch jahrzehntelang wachsen werden, da die Migration
weitergeht. Die Einkommenskluft wird also weiterhin bestehen bleiben, wih-
rend sich der Anreiz zur Migration noch verstarken wird. Das hat zur Folge,
dass die Migration aus armen in reiche Lander zunehmen wird. In absehba-
rer Zeit wird die internationale Migration kein Gleichgewicht erreichen, das
heifst: Wir erleben den Beginn eines Ungleichgewichts von enormem Ausmaf.“
(Collier 2014: 57; siehe auch Trojanow 2013) Massenmigration ,,ist alles an-
dere als eine neue Erscheinung. Sie begleitet die Neuzeit seit ihren Anfadngen
(auch wenn sie stindigen Anderungen unterworfen war und gelegentlich so-
gar die Richtung wechselte). Denn zu unserer ,Modernen‘ Lebensweise gehort
die Produktion ,iberfliissiger Menschen’, die aufgrund des 6konomischen
Fortschritts lokal nutzlos (iberschissig, ohne Chancen auf dem Arbeitsmarkt)
oder lokal untragbar erscheinen, nachdem sie in Unruhen und Konflikten,
die ihrerseits von sozialen oder politischen Verdnderungen ausgeldst wur-
den, als Stindenbdcke identifiziert wurden. Zusdtzlich zu alledem jedoch er-
leben wir heute die Folgen der tief greifenden und scheinbar aussichtslosen
Destabilisierung des Nahen und Mittleren Ostens im Gefolge falsch kalku-

1 Deutsch: Mythos Uberfremdung. Eine Abrechnung. Unsere von Sarrazin gepragten
Vorstellungen Gber muslimische Einwanderung sind falsch. Miinchen 2012.
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lierter, irrsinnig kurzsichtiger und eindeutig misslungener politischer und
militarischer Eingriffe westlicher Méachte.“ (Baumann 2016: 8-9 [Kursiv im
Original]) Auch Pull-Faktoren wie etwa demographische Entwicklungen kon-
nen Zuwanderung unausweichlich und notwendig machen (Klingl 2015: 7
ff.). Derzeit braucht Osterreich eine Jahresnettozuwanderung von ca 50 000
Personen um den Arbeitsmarkt mit gentigend Arbeitskraften zu versorgen.

Osterreich hat seit 1945 mehrere Migrationswellen erlebt: Kriegsfliichtlinge,
Vertriebene (aus der Tschechoslowakei, Jugoslawien, Ruménien unmit-
telbar nach dem Weltkrieg), 1948 Fliichtlinge nach den kommunistischen
Machtibernahmen, 1968 Prager Friihling, 1980-er Jahre Solidarnos$¢-Krise
in Polen, 1989 Fall des Eisernen Vorhanges, 1990-er Jahre Sezessionskriege
in Jugoslawien (inshesondere Bosnien) und die Flichtlingskrise 2015.
Hunderttausende Menschen hat seither Osterreich aufgenommen, integriert,
nicht alle, die angekommen sind, sind auch geblieben. Neben den krisenbe-
dingten Zuwanderungen war die Migration der ,Gastarbeiter” (vor allem aus
Jugoslawien und der Tirkei) seit den 1960-er Jahren die bedeutendste staa-
tlich organisierte und geplante Zuwanderung nach Osterreich. Resultat die-
ser Wanderungen ist, dass Wien zu einer multiethnischen, multikulturellen
und multilingualen Stadt von grofSer Attraktivitat, Lebensqualitat, kulturel-
ler Innovation und Weltoffenheit geworden ist. Seit dieser Zeit ist diese Stadt
hinausgewachsen tiber ihre provinzielle Beengtheit im Vergleich mit den 60-
er Jahren. Wien beherbergt etwa 30 internationale Organisationen, die grofs-
te deutschsprachige Universitit, etc.

Der empirische Befund, dass Osterreich ein Einwanderungsland geworden
ist, ist jedoch nicht Teil eines selbstverstandlichen politischen Konsenses, bzw.
war es lange Zeit nicht. Die extreme Rechte und Teile burgerlicher Parteien
bestreiten dieses Faktum, bzw. sehnen sich nach einer Vergangenheit, die tibri-
gens auch nicht ,immigrationsfrei“ und schon gar nicht ,rein deutsch“ war.
Wien istlangst zu einem Schmelztiegel geworden (John — Lichtblau 1990).

Der fremdenfeindliche Diskurs negiert die Tatsache, dass Osterreich de-
mographisch auf Immigration angewiesen ist, da die Geburtenbilanz in den le-
tzten Jahren meist negativ war. Alle Mafinahmen die Geburtenrate (der einhei-
mischen Bevolkerung) zu steigern, haben bisher nicht die gewtlinschten Effekte
gebracht. D.h. wenn Osterreich seinen Bevélkerungsstand, seinen sozialen und
O0konomischen Status erhalten will, muss es eine entsprechend positive und
offene Immigrations- und Integrationspolitik entwickeln und praktizieren.
Ohne Zuwanderung wirde die Bevolkerung bis 2075 von derzeit 8,7 Millionen
auf etwas mehr als 6 Millionen fallen und enorm vergreisen. Zentrum der
Zuwanderung ist traditionell Wien. In der Habsburgermonarchie bildeten
die Wiener Tschechen die grofdte Minderheit in dieser Stadt (mit geschétzten
300 000 Personen, allerdings mit grofser Fluktuation), gefolgt von den Juden
(ca 200 000). Ein Blick in das Wiener Telefonbuch bestétigt eindriicklich und
fir jeden nachvollziehbar die multiethnische Zusammensetzung der Wiener
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Bevolkerung. Noch deutlicher spiegelt sich heute der Anteil der Menschen
mit Migrationshintergrund (d.h. mindestens ein Elternteil ist im Ausland ge-
boren). Bei den 0-10 Jahrige betragt er derzeit 70 %. Bezogen auf die Wiener
Gesamtbevolkerung liegt der Anteil der Menschen mit Migrationshintergrund
bei 52 %, d.h. jeder zweite in Wien Lebende ist nicht hier geboren.? (Das ent-
spricht tibrigens den Verhéltnissen fiir einen Grofsteil des 19. Jh., ist also im
Grunde kein neues Phidnomen).

Aktuelle Migrationssituation

Anspruch auf Asyl, also Schutz (im Sinne der Genfer Konvention) haben nur
politische bzw. Kriegsfliichtlinge, sog. ,,Wirtschaftsmigranten“ hingegen nicht.
Die Trennung in ,,politische“ Migration und ,,Wirtschaftsmigration“ist in der
Praxis oft nicht so eindeutig wie die Begriffe es suggerieren. Zur Zeit des
Kalten Krieges wurde diese Unterscheidung nicht gemacht, wer den Eisernen
Vorhang Richtung Westen tberschritt, wurde aufgenommen und konnte, so er
wollte, sich integrieren oder weiterziehen (z.B. in die USA). Niemand wurde
zurlckgeschickt oder des Landes verwiesen/abgeschoben, es gab auch keine
diesbeziliglichen Abkommen mit verschiedenen Landern zur Riicknahme von
Fliuchtlingen. Auch 1956 (Ungarnkrise), 11 Jahre nach dem II. Weltkrieg, als in
Osterreich die wirtschaftlichen Verhéltnisse noch sehr prekiar waren, wurden
200 000 Flichtlinge aufgenommen. Die Bevilkerung war durchaus solidarisch.
Jede gegliickte Flucht galt als Teilsieg tiber den Kommunismus, dessen Preis
quasi durch die Aufnahme und ein Integrationsangebot bezahlt werden muss-
te. Diese Situation war nach dem Fall des Eisernen Vorhanges nicht mehr ge-
geben und die Notwendigkeit der Aufnahme von Fremden wurde immer mehr
in Frage gestellt. Dies begann mit der strengen Differenzierung nach Kriegs-
bzw. politischen Fluchtlingen und sog. Wirtschaftsfliichtlingen, denen die
Zuwanderung verweigert werden konnte. Nachdem Ende des Kalten Krieges
wurden immer mehr juridische Wege gesucht (und gefunden), Migranten
abzuhalten und das Land vor ihnen abzuwehren. Uberlagert wird aktuell
der Diskurs durch konfliktorische machtpolitische Interessenslage im Nahen
Osten. Angesichts des auch auf Europa tiberschwappenden Terrors entsteht zu-
satzlich eine Atmosphére, die eine rationale politische Analyse der komplexen
Situation erschwert und Simplifizierungen und Irrationalismen den Weg eb-
net und Ablenkungsdiskurse produziert wie z.B. die sog. Kopftuchdebatte:
Dabei geht es um die Frage, ob und wo muslimische Frauen das Kopftuch
tragen diirfen. Es wird aber bei dieser Debatte iibersehen, dass der Islam
seit dem Ende des 19. Jahrhunderts in Osterreich eine staatlich anerkann-
te Religionsgemeinschaft ist (und das Kopftuch ist wohl Teil des Islam eben-
so wie die Kopfbedeckung katholischer Nonnen Teil der katholischen Kirche

2 Imigration & Integration. Zahlen Daten Indikatoren 2016. Statistik Austria. Wien 2016.
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ist). Wenn dieser Diskurs ehrlich und vorurteilslos gefiihrt wird (auch mit
frauenrechtlichen Aspekten), dann miissen auch z.B. katholische Nonnen ein-
bezogen werden mit allen Argumenten, die gegen Musliminnen vorgetragen
werden. Sollte es um die Frage gehen, ob religiose Symbole aus dem 6ffent-
lichen Raum zu verbannen sind, dann wiirde das auch Kreuze in Schulen,
Gerichtssédlen etc. betreffen (wie Ubrigens Juristen auch argumentieren).
Spéatestens dann zeigt sich, dass die ,,Kopftuchdebatte“ in Wirklichkeit ein
Ablenkungs- und Verschleierungsdiskurs ist, der die wesentliche Frage, welche
notwendigen integrationspolitischen Mafnahmen (Bildung, Wohnung, Arbeit,
usw.) zu treffen wéaren, ausspart. Eine umfassende Analyse des aktuellen 6f-
fentlichen Diskurses liber Migration und Integration kann im vorliegenden
Text nicht geleistet werden, es sei daher nur auf einige wichtige Autoren hin-
gewiesen, die im deutschsprachigen Raum entscheidende Fragen angeschnit-
ten haben (Ruf 2014; Leukenfeld 2016; Emcke 2016).

SWir” und ,,sie”

Eine humanistisch geprédgte Einwanderungskultur ist alternativlos, alles an-
dere kollidiert mit Prinzipien der Menschlichkeit. Die meisten Alternativen
dazu (Einliefern in Konzentrationslagern dhnliche Anstalten, ein Festhalten
auf Inseln, im Extremfall Abwehr der Fluchtlinge mit Waffengewalt sowie
Abschiefen der Fliichtlingsboote u.a. phantasievolle Horrormafdinahmen
gerechtfertigt als Kampf gegen illegale Schlepper sind menschenfeindlich
und oftmals menschrechtswidrig, auf jeden Fall populistisch aber nicht
selten wirkungslos. Der Wandel der Haltung gegenuber Flichtlingen und
Eingewanderten (Scheffer 2007) setzte endgiiltig erst nach dem Bosnienkrieg
um die Jahrtausendwende ein. Besonders gegeniiber muslimischen
Zuwanderern hduften sich Vorurteile, Ablehnung und offener Rassismus
(Kermani 2010). Die schwierigere Frage ist, wie ,,Wir“ mit den ,Anderen*
umgehen. Wer sind ,,Wir“ im Verhdltnis zu den ,,Anderen” (Beck-Gernsheim
2004). Konkret: Wir haben davon auszugehen, dass viele Tausend Betroffene
hier angekommen sind und ein Recht auf ein menschenwiirdiges Leben ha-
ben, das ihnen in ihren Herkunftsldandern verweigert wurde und wird. In
Europa stofden sie auf zunehmende Schikanen, manche Lander betreiben of-
fiziell eine gezielt fremdenfeindliche Politik. Gegen das Versagen des Staates
und der Politik bzw. gegen die staatliche Verweigerung von Hilfe setzt nun
die Zivilgesellschaft eigene Initiativen: ,Man muss den Neuankdmmlingen
die Tlren 6ffnen, wenn man méchte, dass sie sich integrieren. Der Staat kann
Ressourcen fur die Integration, wie etwa Sprachkurse, berufsorientierende
Praktika, Aushildungsplédtze oder Studienzugéange, zur Verfiigung stellen.
Aber die Integration selbst ist eine gesellschaftliche Aufgabe und zugleich ein
Erfahrungsraum fir alle - flir die Neuankémmlinge wie die Alteingesessenen.“
(Munkler — Munkler 2016: 237)
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In diesem Rahmen sehen wir auch unsere eigene Rolle: Was konnen wir
personlich unseren beiden Fliichtlingen vermitteln, welche Starthilfen kén-
nen wir ihnen bieten? Hilfe beim Deutschlernen ist naheliegend. Aber auch
hier sind unsere Moglichkeiten begrenzt, wenn wir sehen, dass z.B. der an-
gebotene/empfohlene Deutschunterricht ausgesprochen elendig und unpro-
fessionell abgehalten wird, dann ist es schwer von unserer Seite mit behut-
samen Korrekturen dagegen zu halten, um die beiden nicht zu verunsichern.
Dadurch, dass die beiden bei uns und mit uns wohnen, konnen wir ihnen
vorzeigen, wie hier gemeinsames Leben gestaltet werden kann und was sie
selbst dazu beitragen miissen. Trotzdem: ,Wir“ und ,,sie“ stofden nicht sel-
ten an Grenzen des gegenseitigen Verstandnisses — nicht nur auf Grund der
Sprachbarrieren, die ja mit der Zeit kleiner werden. Es betrifft vielmehr den
Lebensstil, Lebensphilosophie, die Prioritdten, was ist uns / ihnen wichtig im
Leben? Der Ausweg und die Antwort auf diese Fragen liegen ausschliefdlich
im gemeinsamen Dialog.

Religion

Religion (schiitische Richtung des Islam) ist flir unsere beiden Fliichtlinge
ein wichtiges Thema. Beide sind glaubig, sie beteten mehrere Male am Tag -
aber seit sie in Wien geht die Frequenz deutlich zuriick. Meine Frau und ich
als Atheisten zeigen Aquidistanz zu allen Religionen und haben ihnen von
Anfang an klar unsere Position Uber Religion dargelegt, dass wir religitse
Bekenntnis und religiose Praxis eines jeden Menschen respektieren. Wir ha-
ben ihnen, als sie zu Weihnachten zu uns kamen, Bedeutung des christlichen
Weihnachtsfestes (spater dann des Osterfestes) erklart und Gemeinsamkeiten
der abrahamitischen Religionen angesprochen.

Ein wichtiger Punkt ist aber folgender: Die Moscheen sind insbesonde-
re in der Diaspora ein wichtiger Ort sozialer Begegnung, sie bieten geistliche
Orientierung, filllen vor allem die kulturellen, soziokommunikativen Liicken,
fir die die aufnehmende Gesellschaft keine Angebote bereit hat. Bestimmte
Feste wie der Ramadan nehmen einen Monat lang die Gldubigen voll d.h. zi-
emlich exklusiv, in Beschlag. Der Abend (im Ramadan) beginnt fiir glaubige
Moslems mit einer religiosen Feier, dann folgt das sog. Fastenbrechen, d.h.
das Fastengebot wird fir kurze Zeit unterbrochen. In der Moschee essen und
trinken die Glaubigen und verbringen Stunden — so geht das einen Monat
lang. Andere nichtreligiose Aktivitdten gesellschaftlicher Art, die in der Regel
am Abend stattfinden, sind wihrend des Ramadan kaum méglich. Auch mit
unseren tirkischen Freunden, die schon seit 20 Jahren in Wien leben, sind
Kontakte, gemeinsame Unternehmungen wahrend des Ramadan sehr schwie-
rig zu realisieren.

Wir machten ihnen Kklar, dass sie z.B. von der katholischen Caritas und
der protestantischen Diakonie unterstiitzt werden, ohne Christen zu sein und
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dass das fiir uns — d.h. auch fiir Areligiose — eine Selbstverstindlichkeit ist und
dass wir diese Organisationen unterstiitzen, damit sie anderen helfen kon-
nen. Diese und andere Erfahrungen stdrken in ihnen die Erkenntnis, dass
Zugehorigkeit zu einer Glaubensgemeinschaft in unserer Gesellschaft keine-
swegs exklusiven Charakter hat, dass das Gemeinsame starker sein soll als
das Trennende. An uns kénnen sie aufserdem sehen, dass man auch ganz
gut ohne Glauben und religiéses Bekenntnis auskommen kann bzw. sie auf
Folklore (Weihnachten, Ostern etc.) reduziert und vorurteilslos die humanis-
tischen Werte lebt, die den Religionen innewohnen. Die beiden Fliichtlinge
haben bisher auch festgestellt, dass hier (nominell ein katholisch dominier-
tes Land, der Islam ist aber seit der Monarchie in Osterreich eine staatlich
anerkannte Religionsgemeinschaft) niemand in seinem Moslemsein gehindert
oder in Frage gestellt wird, alle konnen ungehindert in ihrem Glauben leben.
Diese Toleranz und gegenseitige Akzeptanz erwarten wir aber auch von al-
len anderen Religionsgemeinschaften. Als ein besonderes Beispiel erwahn-
ten wir auch das Beispiel, dass im Zuge des Bosnienkrieges der Orden der
Benediktinerinnen in einem Kloster in Oberdsterreich einen Moslem ohne
irgendwelche Bedingungen als Mesner angestellt hat. Das ist auch in unse-
rer Erfahrungswelt keine Selbstverstdndlichkeit, sondern ein klares Beispiel
fir gelebte Néichstenliebe und Humanitdt ohne Barrieren. Unsere beiden
Schiitzlinge sehen aber auch, dass ihre Umwelt — vor allem was Wien betrifft
- sich weitgehend sdkularisiert hat (in Wien sind ca 40 % nominell Katholiken
- Tendenz fallend, ,,aktiv* sind hingegen nur 3 bis 7 %).

Natirlich gibt es viele Elemente, die mit ihren eigenen Erfahrungen kaum
zusammenpassen. Allerdings lernen sie dabei auch, dass, wenn sie in Osterreich
bleiben wollen, diese von ihrer Heimat unterschiedlichen Verhéiltnisse akze-
ptieren miissen. Offenheit, Toleranz und Akzeptanz von Diversitit in unserer
Gesellschaft ist ein Angebot an alle Zugewanderten, das allen Menschen ohne
Unterschiede Chancen bietet, sich ihren neuen Lebensmittelpunkt einzurich-
ten. Der Preis dafiir ist die Akzeptanz unserer Regeln und Verstdndnis unse-
rer Prinzipien. Wir haben in unseren gemeinsamen Gesprachen von unse-
ren beiden Schiitzlingen oft Uberraschung, Verwunderung iiber ihnen fremd
Erscheinendes nie aber Ablehnung und offenen Widerspruch erfahren. Sie ha-
ben allméhlich begriffen, dass unsere Art zu leben sich wesentlich von ihren
eigenen Lebenserfahrungen unterscheidet, ihren Preis hat aber auch viele
Chancen fiir ein selbstbestimmtes Leben bietet.

Biographien und die Geschichte der Flucht

Erst allmdhlich treten Details ihrer Flucht an die Oberflache, nicht nur aus
sprachlichen Grinden tauchen sie verspétet auf, es sind Traumatisierungen,
die sich tief eingegraben haben. Einmal hielten wir auf einen Parkplatz an
der Autobahn, dort standen LKWs und Naghib zeigte uns die Stelle, wo er
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sich zwischen den Rédern als blinder Passagier versteckte, ein lebensgefahr-
liches Unterfangen, viele Stunden musste er so aushalten, ja nicht ermtden,
das ware sein sicherer Tod gewesen. Ali erzdhlte, dass er in den Iran fliichtete,
nachdem die Taliban seinen Vater ermordet hatten, er arbeitete dort schwarz
in einer Fabrik, wurde aber mehrere Male nach Afghanistan zuriickgescho-
ben. Schliefslich schaffte er es bis zum tiirkisch-griechischen Grenzfluss, den
er mit anderen in einem Schlauchboot tiberquerte (einige tiberlebten diese
Flucht nicht) und dabei fast ertrunken wéire, da er nicht schwimmen konnte.
Schlimmere Details seiner Flucht erzédhlte er erst beim Interview, siehe wei-
ter unten. Wir haben nach diesen Erzdahlungen beiden einen Schwimmkurs
organisiert. Die Familienkontakte der beiden sind nur durch Mobiltelefone
intakt. Teile ihrer Familien sind in Afghanistan und im Iran mit z.T. wechsel-
nden Aufenthaltsorten. Die Sicherheitssituation in Afghanistan hat sich in
den letzten Monaten wieder deutlich verschlechtert, fast wéchentlich gibt es
Attacken der Taliban auf 6ffentliche Einrichtungen. Trotzdem tendieren 0s-
terreichische und Behorden anderer europdischer Lander dazu, Afghanen
nach Moglichkeit ihnen das Asyl zu verweigern und sie zuriickzuschicken. Das
bedriickt die beiden. Ein Freund von ihnen hat in Linz nach einem negativen
Asylbescheid einen misslungenen Selbstmordversuch unternommen. Die be-
iden wiirden professionelle psychische Betreuung oder zumindest Begleitung
bendotigen, es ist jedoch kaum realistisch, diese auf die Beine zu stellen. Viel
schlimmer betroffen sind Tausende Kinder, die ohne Eltern oder Verwandte
(sog. ,unbegleitete Kinder und Jugendliche®) unter unvorstellbaren Strapazen
und psychischen Belastungen geflohen sind und alleine mit ihren Traumata
fertig werden miissen.

Die Hilfsbereiten

Die massive Fliichtlingshewegung hat 2015 wie schon frither eine starke emo-
tional aufgeladene Solidarisierung hervorgerufen. Und angesichts staatlicher
und politischer Ratlosigkeit und Unentschlossenheit aber auch angesichts po-
pulistischen Taktierens stand die Zivilgesellschaft in bisher nicht da gewese-
ner Stidrke auf und entwickelte spontan die notwendigen organisatorischen
Strukturen — und erwies sich nicht selten darin effektiver als die traditionellen
humanitaren Organisationen wie Caritas, Diakonie, Arbeitersamariterbund
usw. In vielen Aspekten unterschied sich die Fliichtlingswelle 2015 von den
anderen in den letzten Jahrzehnten, vor allem der grofie Anteil von (sog.
»sunbegleiteten“) Kindern und Jugendlichen, Frauen mit Kindern, Verletzten,
Behinderten, Traumatisierten stellte ein grofses auch logistisches Problem
dar. Dass Tausende Kinder (in Deutschland etwa 9 000) nicht registriert wur-
den und seitdem als vermisst gelten, ist ein kaum zu glaubendes Beispiel fiir
nicht zu entschuldigenden behordlichen Pfusch, Unfahigkeit, Unwilligkeit
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und Verantwortungslosigkeit. Was mit diesen Kindern geschehen ist wo sie
sich aufhalten, dartber gibt es nur Vermutungen.?

Die faktische Notwendigkeit helfen zu miissen begriffen Menschen unter-
schiedlichen Alters, unterschiedlicher Konfession, Profession, die freiwillig
ihre Arbeitskraft fiir humanitiare Zwecke zur Verfiigung stellten. Nicht weni-
ge nahmen sich dafiir auch Urlaub. Auch der ORF / Osterreichische Rundfunk
stellte sich mit einigen seiner Programme auf die Seite der Zivilgesellschaft.

An kritischen Tagen im Herbst 2015 waren viele Tausende Flichtlinge
(manchmal weit iitber 10 000), die auf den Bahnhd6fen (insbes. Wien
Hauptbahnhof, Westbahnhof) tdglich ankamen, mit Essen, Kleidung u.a. zu
versorgen, es war medizinische Hilfe, Dolmetscherdienste bereit zu stellen
etc. und das Tag und Nacht ohne ein absehbares Ende. Die Organisation der
Hilfe erfolgte tiber das Internet (insbesondere iiber die sozialen Medien), die
Helfer konnten sich informieren, an welchen Stellen sie am ehesten gebrau-
cht wurden. Hilfe konnte konkret heifsen auf den Bahnhofen Suppen zu ver-
teilen, Brote zu streichen, Gurken oder Tomaten zu schneiden oder Kleider
zu sortieren usw. Die Hilfe war multiethnisch und multikulturell. nebene-
inander arbeiteten Vertreter der Katholischen Jugend, der sozialistischen
Jugend, turkischer Vereine ebenso wie muslimische Frauen, Sikhs, musli-
mische Jugend, usw.

Der Paternalismus der Helfer

Hilfe birgt in sich héufig Gbertriebener Fiirsorge, die Entmiindigung der
Hilfsbedirftigen zur Folge haben und wiederum Antriebslosigkeit und
Abhéngigkeit fordern kann. Das Verhéltnis zwischen den Helfern und
Fluchtlingen war fast durchgehend eine ,,Wir-fiir-sie“-Situation, d.h. die
Rollen schienen klar definiert ,wir“ waren die Gebenden und ,sie“ die
Empfangenden. Die Fliichtlinge wurden (trotz Personalmangels) fast nirgends
(eher in Ausnahmeféllen) im Sinne der Selbsthilfe in die Arbeit der Helfer ein-
gebunden. Es ist kein Widerspruch, wenn ich sage, dass sich die Flichtlinge
vom Paternalismus der Helfer emanzipieren, selbst Verantwortung tragen,
sich selbst einen Platz in der neuen Gesellschaft suchen und finden miissen.
Ich habe von Anfang an nicht verstanden, als Tausende Fliichtlinge am Wiener
Hauptbahnhof ankamen und die Helfer schon an die physischen Grenzen ge-
langten, dass sie so gut wie nicht zur Mithilfe bei der Essenszubereitung und
Verteilung, Sortieren von Kleidern etc. etc. einbezogen wurden. Was anfan-
glich und vielleicht im Prinzip gut gemeint war (ndmlich das ,wir“ versus
»sie“-Prinzip), hat doch klar gemacht, dass ,,unsere“ Solidaritat von ,,uns*
konzipiert war und dass letztlich von ,uns“ die Macht ausging. Ob jemand
etwas und wieviel an materiellen Glitern bekam, bestimmten wir alleine

3 http://www.zeit.de/politik/deutschland/2016-08/vermisste-jugendliche-bka (29.6.2016).
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und nicht ,wir“ mit ,ihnen®. ,,Sie“ hatten (moglichst dankbar) ,unsere“
Solidaritdat zu akzeptieren, konnten aber selbst nicht aktiv mitbestimmen.
Das ist Paternalisierung und Entmundigung und kein Einstieg in gemeinsa-
mes Handeln, Leben etc. Hilfe muss Hilfe zur Selbsthilfe sein, nicht Schaffung
von Abhédngigkeit, Hilfe muss letztlich zur Befreiung, zur Autonomie fithren.
So verhélt es sich auch mit dem Integrationsprozess: , Integration betrifft nie-
mals nur die Neuankémmlinge, sondern sie ist eine Aufgabe der Gesellschaft
als Ganzes“ (Scheffer 2016: xxvii). Integration ist gemeinsame Arbeit und
Anstrengung. Wenn ,wir“ Integrationshilfen anbieten, miissen wir von den
Angekommenen im Gegenzug auch etwas verlangen konnen, wie z.B. dass
sie unsere Sprache lernen, damit sie sich am gesellschaftlichen Prozess bete-
iligen konnen, dass sie nicht mehr von unserer Hilfe abhédngig werden, dass
sie auch fir die Gesellschaft, in der sie leben, etwas beitragen konnen. Fir
die meisten ist dies auch selbstverstandlich. Jedoch, je hoher die biirokra-
tischen Hiirden und je langer die formalen Prozeduren der Entscheidung der
Behorden tiber den Status der Fliichtlinge (Asyl, Asyl auf Zeit, Ablehnung,
Ausweisung etc.) dauern, desto grofder wird die Wahrscheinlichkeit, dass sich
auf dem Weg zur Integration Hindernisse, Entfremdung, Frustration, devi-
antes Verhalten etc. einstellen. Gleichzeitig nimmt auch die Ablehnung von
Teilen der einheimischen Bevdlkerung zu. Vorurteile und rassistische Hetze
(insbesondere im Internet) fithren zu einer problematischen Eskalation.
Je schlechter die Integration funktioniert, desto eher wird der Boden fir
das Entstehen einer gewaltbereiten kriminellen oder terroristischen Szene
bereitet.

Eine bestimmte Kategorie von Helfern kapriziert sich auf Organisation
von Ausldnderfesten, Welcome-Partys etc. (dass sie dabei als Selbstdarsteller
agieren, sei erwdhnt). Es ist nattirlich einfacher als eine Wohnung zu suchen
oder den Alltag mit den Fliichtlingen zu teilen. Das Problem ist jedoch folgen-
des: Feste und Partys stellen auch fiir den Alltag der Einheimischen eher einen
besonderen Anlass und nicht die Regel dar. Das heifdt: Integration ist keine
Welcome-Party. Integration ist in Wirklichkeit Arbeit, erfordert viel Energie von
Einwanderern und Einheimischen. Wichtig ist, dass die Zuwanderer moglichst
bald einen realistischen Einblick in das Funktionieren unserer Gesellschaft
bekommen. Feste und Partys sind fir das emotionale Gleichgewicht wichtig,
aber sie machen nur einen winzigen Teil des gesellschaftlichen Prozesses aus.
Die Zuwanderer miissen die Gesellschaft, in die sie eingewandert sind und
in der sie vor haben auf Dauer zu bleiben, kennen und verstehen lernen. Sie
miussen sich mit den Lebensverhéltnissen auseinandersetzen, die sicherlich
in vielen Bereichen von ihren Vorstellungen und Erwartungen divergieren,
aber auch Enttduschungen bringen kénnen. Es liegt an den Zuwanderern die
vielfaltigen Chancen, die die Einwanderungsgesellschaft bietet, zu ergreifen
und zu nutzen.
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Naghib ist derzeit in einer Wohngemeinschaft* untergekommen, die
Monatsmiete (360.-€) haben wir tiber sog. Crowd-funding organisiert. Das
klingt einfacher, als es real durchfiihrbar ist: Der Idee nach zahlt eine Gruppe
von Personen monatlich einen kleinen Betrag z.B. 10, 20, 30 € ein, um so die
Miete zu finanzieren. Die Bereitschaft ist haufig verbal vorhanden, aber man-
chen scheint der Weg zur Bank dann doch zu weit — philantropische Rede und
reales Handeln sind bekanntlich zweierlei...

Politisches Spektrum, Diskurse

Die offizielle Politik verhalt sich in der Fliichtlingsfrage opportunistisch, die
Hilfsbereitschaft grofder Teile der Bevolkerung wird von rechtskonservati-
ven Politikern unterlaufen und denunziert. Auch Teile der Sozialdemokratie
tendieren klar und unbehindert nach rechts. Die Politik unternimmt aber
auch so gut wie nichts, um Vorurteile auszurdumen, aufzukldren und starrt
wie gelahmt auf die ungebremst sich entfaltende Szene der Hasspostings in
den sozialen Medien. Weniger als % der Bevolkerung ist bekannt, dass Schutz
Verfolgter ein Menschenrecht ist und dass Recht auf Asyl in der Verfassung 1/3
steht. Rechtspopulismus ist keine harmlose Modeerscheinung sondern muss
als Warnsignal einer krisenhaften Entwicklung einer Demokratie gesehen
und erkannt werden, an deren Ende ein Abrutschen in den Faschismus dro-
ht, rassistische Eruptionen sind ja schon in vielen Lidndern zu beobachten.
Die Instrumente, die die Politik zur Forderung der Integration anbietet,
stellen sich nicht selten als Placebos zur Beruhigung der Bevolkerung her-
aus und tduschen Handlungskompetenz vor, wo professionelles Engagement
(Wohnung, Arbeit, Integrationsbegleitung udgl.) gefragt wiare. Was den poli-
tischen Diskurs kaum berthrt, ist die Situation, in die vor allem die Politik
des Westens die Lander des Nahen Ostens und Afghanistan in den letzten
Jahrzehnten gebracht hat (Liiders 2016). Das politische Gejammere strotzt
von Selbstmitleid angesichts der Fliichtlinge, die nach Europa gekommen sind
und hier Asyl anstreben, ist peinlich und kleinlich: Der Libanon - so grof
wie Oberdsterreich — hat mehr Fliichtlinge als in Deutschland und Osterreich
zusammen aufgenommen, etwa 1/3 der Bevilkerung sind Fliichtlinge. Der
Libanon ist selbst ein zerrissenes Land. Das Schulwesen im Libanon kiimmert
sich verzweifelt (mit internationaler finanzieller Hilfe) um Hunderttausende
syrische Kinder, um sie nicht nach dem Krieg als Analphabeten in ihre Heimat
schicken zu mussen, wenn tiberhaupt in absehbarer Zeit eine Riickkehr
moglich sein sollte. Mit der Dauer des Konfliktes verarmen die Fliichtlinge,
ihre Situation wird immer verzweifelter. Die Moglichkeiten, die Europa und
insbesondere seine reichsten Lander zur Integration von Fliichtlingen haben,

4 Wohngemeinschaften (WG) sind im deutschsprachigen Raum eine sehr
beliebte Form kostensparenden Wohnens: Mehrere Personen teilen sich
eine (entsprechend groBe und ausgestattete) Wohnung und Miete.
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sind bei Weitem nicht ausgeschopft, es fehlen nicht Ressourcen sondern der
politische Wille, den geschundenen Menschen die helfende Hand zu reichen.
Viel ist in der Presse und in der Politik die Rede von Riicknahmeabkommen,
z.B. mit Afghanistan - d.h. eine unspektakuldre Form sich der Fliichtlinge zu
entledigen. Der derzeitige afghanische Prasident hat mit der Bundesrepublik
Deutschland ein entsprechendes Abkommen abgeschlossen (gegen ein entspre-
chend attraktives finanzielles Angebot) und hat den Riickkehrern Sicherheit,
Wohnungen, Arbeit u.a. versprochen. Kaum vorstellbar, dass davon irgend
etwas eingeldst werden kann, fast wochentlich gibt es Attacken von mili-
tanten Islamisten mit zahlreichen Toten ... Entgegen allen Versprechungen
ist das Land nicht sicher und demokratische Perspektiven sind dort nicht
auszumachen. Afghanistan ist bankrott, unglaublich korrupt und von
Rechtsstaatlich meilenweit entfernt. Eine weiteres illusiondres Wunschdenken
ist, Asylzentren aufSerhalb der EU einzurichten — d.h. die Fliichtlinge mogli-
chst weit von Europa fern zu halten und sie dort zu konzentrieren, wo sie
auf ihre Asylansuchen warten sollen. Populdr ist auch die Illusion, in den
Herkunftslandern die Fluchtursachen zu bekdmpfen, so dass Fluchtgriinde
gar nicht erst entstehen. ,Der Glaube, man konnte Fluchtursachen in den afri-
kanischen Herkunftsldndern von aufsen bekdmpfen, ist vor allem eines: naiv,“
(Grill 2017) weil dies ohne einen grundlegenden Paradigmenwechsel in den
Beziehungen zwischen Europa und der Dritten Welt nicht gelingen kann.

Integrationsalltag

Das Leben der Asylwerber ist verschiedenen Beschrdankungen unterworfen.
Sie diirfen von Gesetz wegen nicht arbeiten, sie konnen Deutschkurse be-
suchen, wenn an dem Ort, wo sie sich aufhalten, welche angeboten werden
(in Dorfern auf dem Land sind diese in der Regel aber eher eine Seltenheit).
Schwierig ist es, den Tagesrhythmus zu organisieren, dem Tag eine Struktur
zu geben. Je langer die Immigranten / Asylwerber in Ungewissheit tiber ihren
Aufenthaltsstatus gelassen werden und zu Untétigkeit verurteilt sind, desto
mehr nehmen sie ein Verhalten an, das in einer berihmten Studie Jahoda et
al. (1933) bei Arbeitslosen beschrieben haben, die nach langer Absenz von
der Arbeit in Lethargie, Depressionen und weitere Inaktivitat verfallen. Sie
entfremden sich der Erwerbsarbeit und es macht sich bei ihnen ein Gefiihl der
Nutzlosigkeit, der Nichtakzeptanz durch die Gesellschaft breit. Die Politik hatte
esin der Hand, diese sinnwidrige gesetzliche Lage zu dndern, aber sie betreibt
vorzugsweise Machtspiele auf Kosten und auf dem Riicken der Fliichtlinge.
Einige Worte zur Eingliederung in den Alltag eines osterreichischen
Haushalts. Ich greife nur einige Bereiche heraus: Da ist z.B. das Kochen.
Da wir Vegetarier sind, war das fir unsere Asylwerber doch eine wichtige
Umstellung. Anfanglich haben wir gemeinsam gekocht bzw. einen Kochplan
erstellt, bzw. wer wann Kochdienst macht. Das schien alles plausibel und
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allgemein akzeptabel. Allerdings stellten sich die Kochkiinste unserer bei-
den Schiitzlinge als eher begrenzt heraus, sodass wir von dieser gemeinsa-
men Praxis bald Abstand nahmen. Unterschiede ergaben sich auch bei der
Auswahl und dem Kauf der Nahrungsmitteln: Wir achten auf Qualitit, sie —
logischer Weise — auf die Preise. Die Losung haben wir darin gefunden, dass
wir die Grundlebensmittel besorgten und sie kauften das, worauf sie person-
lich besonderen Wert legten.

Alkohol ist in Osterreich selbstverstdndlicher Teil der Volkskultur (und
auch ein Problem, ca 10 % der Bevolkerung erkranken im Laufe ihres Lebens
an Alkoholkrankheit®), ebenso Schweinefleisch. Beides sind fiir die beiden
Flichtlinge eher tabu. In kleinen Mengen haben sie Bier probiert, nicht aber
Schweinefleisch.

Ein viel diskutiertes Thema ist das Verhéltnis zu Frauen: Hinsichtlich mus-
limischer Mdnner kursieren allerlei vorgefasste Meinungen. In seltenen Féllen
—die allerdings in den Medien grof$ aufgemacht werden — kommt es zu sexuel-
len Ubergriffen. Unsere Erfahrungen sind folgende: Unsere beiden Fliichtlinge
haben mit absoluter Selbstverstandlichkeit die weiblichen Mitglieder unserer
Familie, aber auch die Lehrerinnen der Deutschkurse usw. akzeptiert und ih-
nen die gebiihrende Achtung entgegengebracht. Unsere Tochter (23) haben sie
als ,unsere Schwester“ quasi adoptiert. Sie befolgen problemlos Anweisungen
meiner Frau im Haushalt, holen sich auch bei ihr Rat, bei Diskussionen und
Dissens sind sie absolut hoflich. Hier spielt kulturspezifisch der besonde-
re Respekt vor dem Alter eine Rolle, meine Frau und ich werden quasi als
»Ersatzeltern® akzeptiert.

Es gibt aber einiges, was die beiden kulturbedingt zu ,,schlucken“ haben,
da ist einmal ihr Misstrauen gegenuber Institutionen: Seit mehr als einem
halben Jahr versuchen wir Ali zu tUberreden, ein Bankkonto zu erdffnen, er
versteckt lieber sein Geld unter dem Polster. Er fuirchtet ndmlich, dass ihm
der Staat, die Bank oder die karitativen Organisationen das Geld unter irgend
einem Vorwand wegnehmen kénnten. Naghib hat sich diesbeziiglich leichter
uberzeugen lassen, er hat schon ein Konto.

Eine andere Nuss, die sie zu knacken haben ist fiir sie noch hérter: Zu unse-
rem Bekanntenkreis gehort auch ein lesbisches Paar, das vor einigen Monaten
ihre Beziehung offiziell registrieren lassen hat (analog zu einer Heirat). Als
wir ihnen das auch mitgeteilt haben, waren sie etwas konsterniert und ve-
runsichert. Sie haben schliefSlich diese Tatsache akzeptiert und zur Kenntnis
genommen. Ubrigens auch fiir die dsterreichische Gesellschaft sind offizielle
homosexuelle Paare noch keine Selbstverstandlichkeit und stofden nicht sel-
ten auf Ablehnung.

5  http://www.alkoholohneschatten.at/publikationen/
basis-informationen/3-alkohol-in-osterreich-in-zahlen-und-fakten/
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Mit zunehmender Aufenthaltsdauer - sie wohnen schon fast ein Jahr bei
uns — bekommen die beiden den Alltag in den Griff, bauen allmé&hlich so-
ziale Kontakte auf, nicht nur mit anderen Flichtlingen sondern auch mit
Einheimischen vor allem aus der Szene der Flichtlingsbetreuer. Ihr soziales
Umfeld beschrankt sich vorwiegend auf Deutschkurse, Freizeit, Sport, Feste
etc. In den letzten Monaten sind sie mit Wohnungssuche beschéftigt, sie wis-
sen, dass ihr Mietvertrag bei uns ein Ablaufdatum hat.

Widerspriiche

Wie erwahnt dirfen Asylwerber von Gesetz aus keine bezahlte Arbeit an-
nehmen. Die beiden Fliichtlinge leben bei und mit uns und sie haben genau
den Komfort wie wir auch — eine warme Wohnung, Internet, Bad, Kiiche,
gutes und gesundes Essen usw. Sie haben vermutlich hier einen Lebensstil,
den sie zu Hause nie hatten und den sie auch dort vermutlich nie erreichen
wiirden. Sie erhalten eine finanzielle staatliche Unterstiitzung (ca 350 €).
Dieser Widerspruch zwischen ihrem Leben und den Fliichtlingen, die noch
in Massenquartieren untergebracht sind und nicht das Gliick hatten, privat
aufgenommen zu werden, ist nicht aufzuldsen. Die beiden miissen selbst ler-
nen diese Diskrepanzen zu begreifen. Sie miissen auch lernen, dass ihr ak-
tuelles Leben nicht ihr kiinftiger Alltag sein wird. Sie miissen lernen, dass es
hier nichts geschenkt gibt, dass die Bereitschaft zu helfen auch einmal enden
wird. Allméhlich wird ihnen auch bewusst, dass 350 € real nicht ausreichen,
Wohnung, Essen, Transport, Bekleidung, Freizeit, etc. zu finanzieren.

Die Einvernahme (Das ,, Interview")

Zu Jahresende 2016 hatten beide Asylwerber das entscheidende Interview
bei der Fremdenpolizei. Nach einigen Monaten erfolgt dann der Bescheid
uber den Aufenthaltsstatus. Dann wird klar, ob und wie die Asylwerber ihre
Zukunft in Osterreich gestalten konnen.

Die Behorden erlauben, dass bei der Einvernahme /dem sog. ,Interview“(es
dauert 2-3 Stunden) eine Vertrauensperson mit anwesend ist, sie darf aber
(bei Strafe) aber nicht das Wort ergreifen. Eine weitere Besonderheit ist, dass
das Gesprach —unabhéngig von den Sprachkenntnissen des Asylwerbers — mit
Dolmetscher in dessen Muttersprache gefiihrt wird. Dagegen wére nicht allzu-
viel einzuwenden, wenn die Dolmetscher auch die Sprachen — Muttersprache
wie auch Deutsch - auf einem entsprechenden professionellen Niveau be-
herrschen wiirden. Das kann aber nicht vorausgesetzt werden. Das liegt
an der Institution der sog. ,Gerichtsdolmetscher®. Sie werden zwar laut
Gesetz nach strengen Auswahlkriterien ausgewéahlt und missen bestimm-
te Standards erfiillen — die Praxis sieht oft ganz anders aus. Unser Naghib
hat schon eine Deutschpriifung auf dem Niveau B1 abgelegt (wird verlangt



Integration ist keine Welcome-Party 127

als Voraussetzung fiir die Erlangung der Staatsbiirgerschaft) und hétte ohne
weiteres das Interview auf Deutsch absolvieren konnen, das durfte er aber
nicht. Der Dolmetscher selbst beherrschte ganz offensichtlich das Deutsche
kaum besser als Naghib (vielleicht B1+), er musste ihn in einem Fall sogar
fragen, wie ein Wort auf Deutsch heifst. Dass Personen mit solchen sprachli-
chen Méangeln eingesetzt werden, macht ein Problem sichtbar, den Mangel
an Experten in aufSereuropaischen Sprachen. Da es nicht genug akademi-
sche ausgebildete Dolmetscher in aufSereuropéischen Sprachen gibt, werden
Personen herangezogen, die nicht iiber die entsprechenden Qualifikationen
verfligen und bei dieser Gelegenheit gar nicht so selten eigene Interessen ver-
treten (Mengis 2015).

Beim Interview mit Naghib war meine Tochter Judith, eine Soziologin,
Begleitperson und hat mitprotokolliert. Beim Interview mit Ali war ich
selbst dabei. Das Interview verlief korrekt, in neutraler Atmosphére, der
Interviewer hatte offensichtlich auch Respekt vor mir (nicht zu unterschét-
zen ist der Statusunterschied: Ich Univ. Prof. — er derzeit nebenberuflicher Jus-
Fernstudent der Universitit Linz). Der Dolmetscher war zwar bemitiht, hatte
aber deutliche sprachliche Mangel im Deutschen (seine Sidtze waren oft un-
vollstéandig, syntaktisch fehlerhaft etc.), die Inhalte konnte er aber zweifels-
frei vermitteln.

Wer sich einen authentischen Eindruck tiber die Atmosphére und den
Ablauf von Einvernahmen mit Asylwerbern verschaffen will, der sei auf den
Tatsachenroman ,,Verfahren“ von Ludwig Laher (2011) verwiesen. Worauf
sich der Autor bezieht und was er beschreibt, sind keine Einzelfélle, kriti-
sche Medien haben tGber dhnliche Abldufe des Interviews berichtet, alle sei-
ne Erfahrungen decken sich auch mit meinen Recherchen.

An dem Tag, an dem Ali sein Interview (Ende Dezember 2016) hatte, ex-
plodierte in der Frith in Kabul vor einer Moschee eine Bombe mit zahlreichen
Opfern. Im einheimischen politischen Diskurs gilt aber Afghanistan als so si-
cher, dass man Fliichtlinge dort hin zurtick schicken zu konnen glaubt. Alis
Schilderung seiner Flucht brachte grauenhafte Details zu Tage, (Entfihrung,
Vergewaltigung, Morddrohungen etc.) iibber die er im privaten Kreis nie ge-
sprochen hat. Mit seiner Mutter und seine Schwestern hat er seit Monaten
keinen Kontakt mehr, seine Cousins haben sich auf die Seite der Taliban ge-
schlagen, andere Verwandte in Afghanistan hat er nicht. Sollte er in seine
Heimat zurtiickkehren und seine Cousins davon erfahren, so wéare das sein si-
cheres Todesurteil. Wir sind daher gespannt, wie die Asylbehorde tber sein
Asylansuchen entscheiden wird.

Nachzutragen ist noch: Am Ende des Interviews fragte Ali den Verneh-
mungsbeamten: ,Was wiirden Sie tun, wenn Sie in einem grofien Schiff auf
dem Meer und ich in einem l6chrigen Gummiboot, das gerade absduft und
ich gerade noch mit dem Kopf aus dem Wasser schaue, wiirden Sie mich
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herausziehen oder im Wasser lassen?“ Der Beamte dachte nach und sagte:
»Da haben Sie mir eine wirklich schwierige Frage gestellt.“

Schlussbhemerkungen

Erhalten die beiden Fliichtlinge nur einen zeitlich begrenzten Aufenthalt,
dann kénnen sie um Verldngerung ansuchen und ein langerer Kampf mit den
Osterreichischen Behorden ist ihnen gewiss. Da noch nicht klar ist, ob und
wie lange sie in Osterreich bleiben kénnen, sind ihre Zukunftsperspektiven
sehr vage. Beide streben eine moglichst gute Ausbildung an, realistisch wird
der Abschluss einer Lehre sein. Beide Asylwerber haben nur ca 6 Jahre
Schulbildung, (d. h. das ist um drei Jahre weniger als die Schulpflicht in
Osterreich). Sie beherrschen die lateinische Schrift, haben in der Schule auch
Englisch gelernt, das sie in den Grundziigen beherrschen. Neben dem Erwerb
des Deutschen miissen sie einen Abschluss der Pflichtschule schaffen, das ist
schwierig genug und erfordert viel Selbstdisziplin und noch (mindestens)
zwei Jahre dauern. Erst dann werden sie eine Lehre beginnen und sich eine
adaquate Arbeit suchen kdnnen. Dann werden sie um einiges dlter sein als
ihre Schul- / Arbeitskollegen.

Am Abend nach dem Interview erhielt Ali eine positive Antwort auf ein
Wohnungsinserat, das er aufgegeben hat, er hat einen Platz in einer WG
(Wohngemeinschaft) gefunden. Fiir ihn ist das in der Tat der Start in ein
neues Leben.

Auch Naghib hat ein besonderes Erlebnis, auf das sehr stolz ist: Wahrender
der turbulenten 6sterreichischen Prasidentenwahlen (2016) geriet er in eine
Wahlveranstaltung des Kandidaten (und spater gewéhlten) Prasidenten
Van der Bellen, wo er mit ihm fotografiert wurde (dieses Foto schickte er
via Facebook in die Welt). So hat er einen ersten Eindruck tiber die 6sterre-
ichische Innenpolitik gewonnen.

Februar 2017
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Uvodni poznamka

Tento esej je zaloZeny na reflexich vlastnich zkuSenosti a aktudlniho diskurzu
0 migraci a integraci na pozadi velkych migrac¢nich vin do Rakouska v nedav-
né minulosti. JiZ rok poskytujeme s mou Zenou v naSem byté pristfesi dvéma
afghanskym Zadateltim o azyl (z naroda Chazard, ktefi jsou v Afghanistanu
utlacovanou mensinou). NaSe dcera (23) se uz pred nékolika lety odstéhovala,
a tak jsme jim dali k dispozici jeden pokoj. Prijali jsme je u nds jako cleny ro-
diny. Tento text proto pojedndava i o osobnich zkuSenostech s imigraci a s in-
tegra¢nim procesem.

Migrace neni Zadna historicka zvlaStnost

Pri¢inou migrace nejsou jen valky, politické pronasledovani a utlak. Hnacf si-
lou mezindrodnich migracnich pohybi je chudoba a nedostatek perspektiv
(Milanovic¢ 2016; Saunders 2010; The Myth of a Muslim Tide 2012"). ,Prvnim
faktem je, Ze prijmova propast mezi chudymi a bohatymi zemémi nabrala gro-
tesknich rozmeért a globdalni rist ji bude udrzovat jesté po desetileti. Druhym
je, Ze migrace tuto propast nijak vyrazné nezmensi, protoze sily zpétného p-
sobeni jsou prilis slabé. A treti fikd, Ze zahrani¢ni obce jeSté nékolik deseti-
leti porostou, protoZe migrace pokracuje. Pfijmova propast tedy bude existo-
vat dal, zatimco popud k migraci bude jeSté zesilovat. To ma za ndasledek, Ze
migrace z chudych zemi do bohatych bude rtst. V dohledné dobé nedosah-
ne mezinarodni migrace Zadné rovnovahy, to znamen4, Ze zaZivame pocatek
nerovnovahy nesmirnych rozméra.“ (Collier 2014: 57; viz téZ Trojanow 2013)
Masova migrace ,,v Zddném pripadé neni novym jevem. Doprovazi novovék
od jeho pocatki (i kdyz podléhala neustdlym zméndm a obcas dokonce mé-
nila smér). Nebot k naSemu ,modernimu‘ zptisobu Zivota patii produkce ,pre-
byte¢nych lidi‘, kteri se na zdkladé ekonomického pokroku jevi jako lokdlné
neuZite¢ni (prebytecni, bez Sanci na trhu prace) nebo lokdlné neunosni, poté
co byli identifikovani jako obétni berdnci v nepokojich a konfliktech, vyvola-
nych socidlnimi nebo politickymi zménami. Kromé toho vSeho v3ak dnes na-
vic zazivdme disledky hluboké a zdanliveé bezvychodné destabilizace Blizkého
a Stredniho vychodu jako ndsledku nespravné kalkulovanych, Silené kratko-
zrakych a jednoznac¢né nevydarenych politickych a vojenskych zasaht zapad-
nich mocnosti.“ (Baumann 2016: 8-9 [kurziva v origindlu]). Také ,,pull“ fakto-
ry, jako je demograficky vyvoj, mohou pristéhovalectvi ucinit nevyhnutelnym
anutnym (Klingl 2015: 7 nn.). V soucasnosti potrebuje Rakousko cisty prichod
cca 50 000 osob roc¢né, aby trhu prace zajistilo dostatek pracovnich sil.

1 Némecky: Mythos Uberfremdung. Eine Abrechnung. Unsere von Sarrazin gepragten
Vorstellungen Gber muslimische Einwanderung sind falsch. Miinchen 2012.
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Rakousko zaZilo od roku 1945 nékolik migra¢nich vin: vale¢ni uprchlici,
vyhnanci (z Ceskoslovenska, Jugoslavie, Rumunska bezprostiedné po svétové
vélce), uprchlici po komunistickém pfevzeti moci roku 1948, ,prazské jaro“
1968, krize kolem Solidarity v Polsku v 80. letech, pad Zelezné opony v roce
1989, valky v byvalé Jugoslavii (zejména v Bosné) v 90. letech a uprchlicka
krize 2015. Rakousko od té doby prijalo, integrovalo statisice lidi, ne vSich-
ni, ktefi prisli, tu také ztstali. Vedle pristéhovalectvi podminéného krizemi
byla od 60. let nejvyznamnéjsi stdtem organizovanou a planovanou imigra-
ci do Rakouska migrace ,,gastarbeiteri“ (predevsim z Jugoslavie a Turecka).
Vysledkem téchto migraci je, Ze se Viden stala multietnickym, multikulturnim
a multilingvalnim méstem s vysokou atraktivitou, kvalitou Zivota, kulturné
inovativnim a otevienym svétu. Ve srovnani se 60. lety toto mésto prerostlo
svou provinéni omezenost. Viden je sidlem asi 30 mezindrodnich organizaci,
nejvétsi némeckojazycné univerzity atd.

Empirické zjisténi, Ze Rakousko se stalo pristéhovaleckou zemi, vSak
neni, respektive dlouho nebylo soucasti samoziejmého politického konsen-
zu. Extrémni pravice i ¢asti ob¢anskych stran tento fakt popiraji, popripadé
se ohliZeji do minulosti, kterd ovS§em také nebyla ,bez imigrace“ a uz vibec
ne ,Cisté némecka“. Viden se uzZ davno stala tavicim kotlem (John — Lichtblau
1990).

Xenofobni diskurz popira skutecCnost, Ze je Rakousko demograficky od-
kdzano na imigraci, protoze bilance porodnosti byla v poslednich letech
vétsinou negativni. Zadna opatieni ke zvy3eni porodnosti (doméciho oby-
vatelstva) dosud nepfrinesla poZadované vysledky. To znamend, Ze chce-li
Rakousko udrzet sviij pocCet obyvatel, sv{ij socidlni a ekonomicky status, musi
vytvaret a praktikovat odpovidajici pozitivni a otevienou imigracni a in-
tegracni politiku. Bez pristéhovalectvi by poCet obyvatel poklesl do roku
2075 ze soucasnych 8,7 milionu na néco pres 6 miliond a obyvatelstvo by
enormneé zestarlo. Centrem pristéhovalectvi je tradi¢né Viden. V habsbur-
ské monarchii tvorili nejvétsi mensinu ve mésté videnisti Cesi (odhaduje se
na 300 000 osob, oviem s velkou fluktuaci) nasledovani Zidy (cca 200 000).
Pohled do videriského telefonniho seznamu plisobivé a pro kazdého srozu-
mitelné dokazuje multietnické sloZeni videnského obyvatelstva. JeSté zre-
telnéji se dnes odrdzi podil lidi s migra¢nim pozadim (tzn. alespoil jeden ro-
di¢ se narodil v zahranici). U déti ve véku 0 az 10 let ¢ini v soucasnosti 70 %.
VztaZeno na celkovy pocet obyvatel Vidné je podil lidi s migraénim poza-
mochodem odpovidd pomérdm po vétSinu 19. stoleti, neni to tedy v podsta-
té Zadny novy fenomén.)

2 Imigration & Integration. Zahlen Daten Indikatoren 2016. Statistik Austria. Wien 2016.
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Aktualni migracni situace

Narok na azyl, tedy na ochranu (ve smyslu Zenevské konvence) maji jen po-
liticti nebo vale¢ni uprchlici, takzvani ,,ekonomicti migranti“ ne. RozliSovani
»politické“ a ,ekonomické“ migrace vSak ¢asto neni v praxi tak jednoznac-
né, jak tyto pojmy sugeruji. V dobé studené valky se tyto rozdily nedélaly,
kdo pfekro¢il Zeleznou oponu smérem na Zapad, byl pFijat a mohl se, po-
kud chtél, integrovat, nebo Sel dal (napf. do USA). Nikdo nebyl posilan zpat-
ky ani vypovidan / deportovan ze zemé, neexistovaly ani pfislusné dohody
s rznymi zemémi o ndvratu uprchlikd. Také v roce 1956 (madarska krize),
11 let po 2. svétové valce, kdyZ byly v Rakousku dosud velmi prekérni hospo-
darské pomeéry, bylo prijato 200 000 uprchlikd. Obyvatelstvo bylo velice soli-
darni. Kazdy vydatreny uték byl povaZovan za kousek vitézstvi nad komunis-
mem, jehoZ cena jakoby musela byt splacena prijetim a nabidkou integrace.
Po padu Zelezné opony tato situace jiz neexistovala a nutnost prijimani cizin-
cl byla stale vice zpochybnovana. Zacalo to pfisnym diferencovanim valec-
nych ¢i politickych uprchlik a tzv. ekonomickych imigrantt, kterym mohlo
byt pristéhovani odmitnuto. Po skonceni studené valky se hledalo (a nalé-
zalo) stale vice pravnickych cest, jak migranty odradit a branit jim ve vstu-
pu do zemé. Aktudlni diskurz je prekryt konfliktni situaci mocenskych po-
litickych z4jmt na Blizkém vychodé. Vzhledem k teroru, prelévajicimu se
i do Evropy, vznikd navic atmosféra, kterd ztéZuje raciondlni politickou ana-
lyzu této sloZité situace a urovnava cestu simplifikacim a iracionalismtm
a produkuje diskurzy odvadéjici pozornost, jako napriklad tzv. Satkovou
debatu: v ni jde o otdzku, jestli a kde sméji muslimské Zeny nosit $atek. Pri
této debaté se vSak prehliZi, Ze islam je od konce 19. stoleti v Rakousku sta-
tem uznané naboZenstvi (a Ze Satek je stejnou soucasti isldmu, jako jsou po-
kryvky hlavy katolickych feholnic sou¢dsti katolicismu). Ma-li se tento dis-
kurz vést poctivé a bez predsudkil (i se zohlednénim Zenskych prav), musi
se do ného zahrnout napriklad i katolické jeptiSky se vSemi argumenty uva-
dénymi proti muslimkam. Pokud by mélo jit o otdzku, zda se maji z verejné-
ho prostoru vytlacit ndbozenské symboly, tykalo by se to i kiizli ve $kolach,
soudnich sinich apod. (jak ostatné argumentuji prdvnici). Nejpozdéji teh-
dy se ukazuje, Ze ,debata o Satcich“ je ve skuteCnosti zastirajicim a pozor-
nost odvadeéjicim diskurzem, ktery ponechdva stranou podstatnou otazku,
jakd nutnd integracni opatfeni (vzd€élani, bydleni, prace atd.) by se méla za-
vést. Tento text nemtze podat komplexni analyzu aktudlniho veiejného dis-
kurzu o migraci a integraci, odkdZeme proto na nékolik ddlezitych autord,
ktefi v némecky mluvicim prostoru otevieli rozhodujici otdzky (Ruf 2014;
Leukenfeld 2016; Emcke 2016).



Integration ist keine Welcome-Party 133

~My" a ,oni"

Humanisticky orientovand imigra¢ni kultura nema alternativu, vSechno ostat-
ni koliduje s principy lidskosti. VétSina alternativ (odesilani do zarizeni po-
dobnych koncentraénim tabortim, zadrzZovani na ostrovech, v extrémnim pii-
padeé odrazeni uprchlikl ozbrojenym nasilim a ostirelovani ¢lund s uprchliky
a jina fantastickd hororova opatteni, ospravedlfiovana jako boj proti ilegal-
nim pirevadéclim) je nehumdanni a ¢asto porusuje lidskd prava, v kazdém pii-
padé je populistickd a nezridka nedcinnd. Zména postoje vici uprchlikim
a pristéhovalctim (Scheffer 2007) definitivné nastoupila az na prelomu tisi-
cileti po valce v Bosné. Predsudky, odmitani a otevieny rasismus se hromadi
zejména proti muslimskym pristéhovalcim (Kermani 2010). Obtiznéjsi otaz-
kou je, jak ,my“zachazime s ,,témi druhymi“. Kdo jsme ,,my“ v poméru k ,,tém
druhym* (Beck-Gernsheim 2004). Konkrétné: musime vychazet z toho, Ze sem
prislo mnoho tisic postizenych lidi, ktefi maji pravo na distojny Zivot, kte-
ry jim byl a je v zemich ptivodu odepfen. V Evropé narazeji na rostouci Sika-
nu, nékteré zemé oficidlné provadéji cilené xenofobni politiku. Proti selhava-
ni statu a politiky, respektive proti statnimu odmitani pomoci nyni ob¢anska
spole¢nost stavi své vlastni iniciativy: ,Musime nové prichozim otevirat dve-
te, jestlize chceme, aby se integrovali. Stat miZe dat k dispozici zdroje pro
integraci, treba jazykové kurzy, profesné orientované praxe, u¢novska mis-
ta nebo studijni kurzy. Ale samotnd integrace je spoleCenskym ukolem a sou-
Casné prostorem zkuSenosti pro vSechny — pro nové prichozi stejné jako pro
starousedliky.“ (Miinkler — Miinkler 2016: 237)

V tomto ramci vidime i svou vlastni roli: co miZzeme my osobné predat
nasim dvéma uprchlikim, jakou startovni pomoc jim mtizeme poskytnout?
Pomoc prfiuceni se némciné je nasnadé. Ale i tady jsou naSe moznosti omeze-
né, kdyZ vidime, Ze napriklad nabizend / doporucovand vyuka némciny je vy-
slovené mizernd a neprofesiondlni, potom je téZké ji opatrnymi korekturami
napravovat, abychom ty dva neznejistili. Tim, Ze ti dva bydli u nds a s nami,
muZeme jim predvadét, jak se tu d& utvaret nas spolecny zivot a ¢im k tomu
musi oni sami prispét. Presto: ,my“1i,oni“ nezfidka nardZime na meze naSe-
ho vzdjemného pochopeni - nejen na zakladé jazykovych bariér, které se bé-
hem doby prece jen zmensSuji. Tyka se to mnohem vice Zivotniho stylu, Zivot-
ni filozofie, priorit, toho, co je pro nas / pro né v Zivoté dulezité. Vychodisko
a odpovéd na tyto otazky spociva vyhradné ve spole¢ném dialogu.

NaboZenstvi

Nébozenstvi ($iitsky smeér isldmu) je pro oba nase uprchliky dilezitym téma-
tem. Oba jsou vérici, nékolikrat denné se modli — ale co jsou ve Vidni, frek-
vence zretelné klesa. Moje Zena i ja jsme ateisté a projevujeme ekvidistan-
ci ke vSem nabozenstvim a od zacatku jsme jim jasné vysvétlili sviij postoj
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k ndboZenstvi, Ze respektujeme nadboZenské vyznani a naboZenskou praxi
kazdého clovéka. KdyZ k nam o Vanocich prisli, vysvétlili jsme jim vyznam
krestanského vanocniho svatku (pozdéjii Velikonoc) a zminili jsme spoleCné
rysy abrahamovskych ndboZenstvi.

Dilezitym bodem je vSak toto: mesity jsou zejména v diaspoie dilezitym
mistem spoleCenského setkavani, poskytuji duchovni orientaci, zaplnuji pre-
devSim kulturni, sociokomunikac¢ni mezery, pro které nema prijimajici spo-
le¢nost pripravené Zadné nabidky. Urcitym svatklim jako ramaddan se véiici
pIné, tj. znacné exkluzivneé vénuji cely mésic. Vecer (v ramadanu) zacina pro
vérici muslimy nabozenskou slavnosti, pak nasleduje tzv. prolomeni pistu,
tzn. na kratkou dobu se prikdzany pist pirerusi. Vérici v mesité jedi a piji
a stravi tu nékolik hodin — a tak to jde cely mésic. Jiné nendboZenské aktivity
spoleCenského druhu, které se konaji zpravidla vecer, nejsou béhem ramada-
se béhem ramaddnu velmi tézko uskutecnuji kontakty a spolecné akce.

Vysvétlili jsme jim, Ze jim pom&hé napfiklad katolickd Charita a protes-
tantskd Diakonie, aniZ by museli byt kiestany, a Ze pro nas — tzn. i pro nere-
ligiézni osoby - to je samoziejmosti a Ze tyto organizace podporujeme, aby
mohly pomdhat druhym. Tyto a dal$i zkuSenosti v nich posiluji poznani, Ze
prislusnost k néjakému ndbozenskému spolecenstvi nema v nasi spolecnosti
nijak exkluzivni charakter, Ze to spolecné ma byt silnéjsi nez to, co rozdéluje.
Na nas mohou mimoto vidét, Ze se dd docela dobfe obejit i bez viry a ndbo-
Zenského vyznani, nebo Ze se to da redukovat na folklor (Vanoce, Velikonoce
apod.) a zit pfitom bez predsudkd s humanistickymi hodnotami, které jsou na-
boZenstvim vlastni. Oba uprchlici zatim také zjistili, Ze tady (v nomindalné pre-
vazneé katolické zemi, kde vSak je islam uz od rakouské monarchie uznanym
statnim naboZenstvim) nikdo nikomu nebrdni byt muslimem ani to nezpo-
chybiiuje, vSichni mohou bez prekazek Zit ve své vire. Tuto toleranci a vzdjem-
nou akceptaci vSak oCekdvame i od vSech jinych ndboZenskych spolecenstvi.
Jako zvlastni priklad jsme také uvadéli, Ze v dobé valky v Bosné rad benedik-
tinek v jednom klastefe v Hornim Rakousku zaméstnal bez jakychkoliv pod-
minek jednoho muslima jako kostelnika. To neni ani ve svété nasi zkuSenos-
ti Zddnd samoziejmost, nybrz jasny priklad Zité 1asky k bliZnimu a humanity
bez bariér. Oba nasi chrdnénci vSak také vidi, Ze jejich okoli — predevsim po-
kud jde o Viden - je znacné sekularizované (ve Vidni je cca 40 % nomindlnich
katolikt - s klesajici tendenci, ,aktivnich“ je naproti tomu jen 3 az 7 %).

Prirozené existuje mnoho prvkil, které viibec nejdou dohromady s je-
jich vlastnimi zkuSenostmi. U¢i se vSak pritom také, Ze pokud chtéji ztstat
v Rakousku, musi tyto poméry odliSné od jejich vlasti akceptovat. Otevienost,
tolerance a akceptace rozmanitosti v nasi spolec¢nosti je nabidkou pro vSech-
ny pristéhovalce, poskytujici vSem lidem bez rozdilu Sance ziskat tu nové byd-
listé. Cenou za to je akceptovani naSich pravidel a pochopeni nasich princi-
pu. Ve spole¢nych rozhovorech jsme u obou nasich chranénct casto zazivali
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prekvapeni a udiv nad tim, co jim pfipadalo cizi, nikdy vSak odmitani a ote-
vireny odpor. Postupné pochopili, Ze na$ zplisob Zivota se podstatné 1isi od je-
jich vlastnich zZivotnich zkuSenosti, ma svou cenu, ale také poskytuje mnoho
prileZitosti pro Zivot v sebeurceni.

Biografie a pFibéhy utéku

Ponendhlu vystupuji na povrch detaily jejich utéku, opozdéné nejen z jazyko-
vych dtivodd, jsou to hluboko zaryta traumata. Jednou jsme zastavili na par-
kovisti u ddlnice, staly tam kamiony a Naghib nam ukazal misto, kde se jako
Cerny pasaZér schovaval mezi koly, Zivotné nebezpe¢nd akce, musel tak vydr-
Zet fadu hodin, nesmél ochabnout, to by byla jistd smrt. Ali vypravél, Ze uprchl
do franu, kdyZ mu talibanci zavrazdili otce, pracoval tam nacerno v tovarné,
nékolikrat ho vSak deportovali zpatky do Afghdnistdnu. Nakonec se mu po-
darilo dostat az k turecko-fecké hranicni rece, kterou spolu s ostatnimi pre-
konal na nafukovacim ¢lunu (nékteri tento uték nepfezili) a pri tom se ma-
lem utopil, protoZe neumél plavat. Horsi detaily svého utéku vypravél teprve
priinterview, viz niZe. Po tomto vypravéni jsme obéma zaridili kurz plavani.
Kontakty s rodinou oba udrZuji jen pies mobilni telefony. Césti jejich rodin
jsou v Afghédnistanu a v Irdnu, mista pobytu nékterych se méni. Bezpecnostni
situace v Afghdnistanu se v poslednich mésicich znovu vyrazneé zhorsila, skoro
kazdy tyden talibdnci utoc¢i na verejnd zarizeni. Presto maji urady Rakouska
i dalsich evropskych statd tendenci pokud mozno odmitat Afghanctim azyl
a posilat je nazpét. Ty dva to trapi. Jeden jejich kamardd se v Linci po zamit-
nuti azylu pokusil o sebevrazdu. Oba by potrebovali profesiondlni psycholo-
gickou pécinebo alesporn podporu, neni vSak asi realné takovou sluzbu zridit.
Mnohem har jsou postiZzeny tisice déti, které uprchly bez rodi¢d nebo pfi-
buznych (tzv. ,déti a mladistvi bez doprovodu®) za nepfedstavitelnych straz-
ni a psychickych bfemen a musi se samy vyrovnavat se svymi traumaty.

Lidé ochotni pomahat

Masivni pohyb uprchlikt vyvolal roku 2015 stejné jako diive silnou emocio-
nalné nabitou vlnu solidarity. A pri pohledu na bezradnost a nerozhodnost
statu a politikd, ale i na populistické taktizovani, ob¢anska spolecnost s neby-
valou silou povstala a spontanné vytvorila nezbytné organizac¢ni struktury —
aneziidka v tom projevila vétsi efektivitu neZ tradi¢ni humanitarni organiza-
ce jako Charita, Diakonie, Délnicky svaz samaritdnt atd. V mnoha aspektech
se uprchlicka vina roku 2015 lisila od jinych v poslednich desetiletich, hlavné
velky podil déti a mladistvych (tzv. ,bez doprovodu®), Zen s détmi, ranénych,
postiZenych, traumatizovanych predstavoval i velky logisticky problém. Ze ti-
sice déti (v Némecku asi 9 000) nebyly registrovany a od té doby jsou povaZzo-
vany za pohreSované,je stézi uvéritelny priklad neomluvitelného uredniho
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Slendridnu, neschopnosti, neochoty a neodpovédnosti. Co se s témi détmi sta-
lo, kde se zdrzuji, o tom panuji jen dohady.?

Faktickou nutnost poméahat pochopili lidé rizného véku, rizného vyzna-
ni a profese, kteri dali svou pracovni silu dobrovolné k dispozici pro huma-
nitdrni ucely. Nemalo z nich si na to vzalo dovolenou. Také rozhlasova a te-
levizni spoleCnost ORF se v nékterych svych programech postavila po bok
obcanské spolecnosti.

V kritickych dnech na podzim 2015 se musely tisice uprchlikdi (nékdy
ipres 10 000), ktefi denneé prijizdéli zvlasté na videnské Hlavni a Zadpadnina-
drazi, zasobovat jidlem, obleCenim atd., bylo nutné poskytovat zdravotnic-
kou pomoc, tlumoc¢nické sluzby apod., a to ve dne v noci bez dohledného kon-
ce. Pomoc byla organizovana prostrednictvim internetu (zejména socidlnich
médii), pomocnici se mohli informovat, na kterych mistech jsou nejvice za-
potrebi. Pomoc mohla konkrétné znamenat rozdavani polévky na nddrazich,
mazani chlebd, krajeni okurek nebo rajcat, tfidéni Satstva apod. Pomoc byla
multietnicka a multikulturni, vedle sebe pracovali zastupci katolické mlade-
Ze, socialistické mladezZe a tureckych spolkl stejné jako muslimské Zeny, si-
khové, muslimska mladez aj.

Paternalismus pomahajicich

Pomoc v sobé Casto skryva prehnanou péci, ktera ma za ndsledek omezova-
ni svépravnosti lidi, ktefi tuto pomoc potiebuji, coZ mtze dale vést ke snizo-
vani aktivity a k zavislosti. Pomér mezi poméhajicimi a uprchliky byl témér
neustdle situaci ,,my pro né tzn. s jasné definovanymi rolemi: ,,my*“ byli da-
vajici a ,oni“ prijimajici. Uprchlici nebyli (pres nedostatek persondlu) témeér
nikde (az na vyjimecné pripady) zapojeni ve smyslu svépomoci do prace po-
madhajicich. Neni v tom zZadny rozpor, jestliZe Feknu, Ze se uprchlici muse-
jl emancipovat od paternalismu pomadahajicich, sami nést odpovédnost, sami
si hledat a nachdzet misto v nové spolecnosti. 0d samého zacatku jsem ne-
nici jiZz byli na pokraji fyzickych moznosti, Ze je prakticky nikdy nepfizvali
k pomoci p¥i piipravé a rozdavani jidla, tiidéni Satl atd. To, co bylo zpocat-
ku a moZnd v principu dobfe minéno (totiZ princip ,,my“ versus ,,oni“), jas-
né ukdazalo, Ze ,nasi“ solidaritu koncipujeme ,,my*“ a Ze nakonec moc vychdzi
od ,,nés“ Jestli a kolik materidlnich statki nékdo dostane, jsme urcovali vy-
hradné my sami, a ne ,,my“spolecné s ,nimi“. ,,0ni“ méli (pokud moZno vdéc-
né) akceptovat ,,nasi“ solidaritu, nemohli v§ak o ni aktivné spolurozhodovat.
To je paternalizace a zbavovani svépravnosti, a ne zapojeni do spolecnych
¢innosti, zivota atd. Pomoc musi byt pomoci ke svépomoci, ne vytvarenim za-
vislosti, pomoc musi vést nakonec k osvobozeni, k autonomii. Stejné je tomu

3 http://www.zeit.de/politik/deutschland/2016-08/vermisste-jugendliche-bka (29.6.2016)
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isintegracnim procesem: ,integrace se nikdy netyka jen nové prichozich, ny-
brz je ukolem spolecnosti jako celku“ (Scheffer 2016: xxvii). Integrace je spo-
le¢nd prace a snaha. JestliZe ,my“ nabizime integra¢ni pomoc, musime od pri-
chozich za to také néco pozadovat, jako napfiklad aby se naucili nas jazyk,
aby se mohli ucastnit spoleCenského procesu, aby prestali byt zavisli na nasi
pomoci, aby také mohli né¢im prispivat spole¢nosti, ve které Ziji. Pro vétSinu
z nich je to samoziejmé. Cim vy3si viak jsou byrokratické bariéry a ¢im déle
trvaji formdalni procedury uredniho rozhodovani o statusu uprchlika (azyl,
doCasny azyl, zamitnuti, vyhoSténi atd.), tim vétsi je pravdépodobnost, Ze se
na cesté k integraci objevi prekazky, odcizeni, frustrace, deviantni chovani
apod. Soucasné také roste u ¢asti domaciho obyvatelstva odmitani. Pfedsudky
arasistické $tvani (zejména na internetu) vedou k eskalaci problémt. Cim hif
integrace funguje, tim spiSe to pripravuje ptidu pro vznik kriminalni nebo te-
roristické scény ochotné sdhnout k nasili.

Urcita kategorie pomdahajicich se vyziva v organizovani festivald pro
uprchliky, welcome parties apod. (na kterych sami exhibuji). Je to samozrej-
mé jednodussi nez hledat bydleni nebo sdilet s uprchliky vSedni Zivot. Ma to
vSak nasledujici problém: festivaly a veCirky predstavujii pro domadci oby-
vatele spiSe mimoradné prileZitosti, a ne pravidlo. To znamena, Ze integrace
nenizadnd welcome party. Integrace je ve skuteCnosti prace, vyzaduje hodné
energie od pristéhovalcl i od domdcich. Je dilezité, aby imigranti co nejdii-
ve ziskali realisticky pohled na fungovéani nasi spolec¢nosti. Festivaly a slav-
nosti jsou diilezité pro emocionalni rovnovahu, tvori vSak jen nepatrnou ¢ast
spolecenského procesu. Imigranti musi poznat a pochopit spole¢nost, do kte-
ré prisli a v niz chtéji natrvalo zlstat. Musi se vyrovnat se Zivotnimi podmin-
kami, které se jisté v mnoha oblastech 1iSi od jejich predstav a oCekavani, ale
mohou také prindSet zklamdani. Na imigrantech je, aby uchopili a vyuZili roz-
manité prileZitosti, které jim spole¢nost v cilové zemi nabizi.

Naghib se v soucasnosti ubytoval ve sdileném bydleni (Wohngemeinschaft),
mésiéni ndjemné (360 €) jsme zajistili pomoci tzv. crowdfundingu. Zni to jedno-
duseji, nez se to v redlu provede: podle této mysSlenky plati skupina osob mé-
si¢né maly prispévek, napriklad 10, 20, 30 €, a financuje tim ndjemné. Ochota
je Casto verbalné pritomnad, ale cesta do banky je pak nékdy zfejmé prilis da-
leka - filantropické reci a redlné jednani jsou, jak zndmo, dvé riizné veéci...

Politické spektrum, diskurzy

Oficidlni politika se v otazce uprchlikli chova oportunisticky, pravicové kon-
zervativni politici snizuji a denuncuji ochotu velkych ¢asti obyvatelstva poma-
hat. I ¢asti socialni demokracie tendujijasné a bez omezeni doprava. Politika

4 Tzv. Wohngemeinschaft (WG) je v némecky hovoricich zemich velmi oblibend forma
relativné levného bydleni: nékolik osob sdili (pFislusné velky a zaFizeny) byt a najemné.
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vSak prakticky nic nepodnika pro vysvétlovani a odstranovani predsudkt
a zird jako ochromend na nerusené se rozvijejici scénu nenavistnych postin-
gl v socidlnich médiich. Méné neZ jedné ctvrtiné obyvatelstva je zndmo, Ze
ochrana pronésledovanych je lidskym pradvem a Ze prdvo na azyl je zakotve-
no v ustavé. Pravicovy populismus neni Zddnd nevinnd moda, je nutné v ném
spatrovat a rozeznavat varovny signal krizového vyvoje demokracie, na je-
hoZ konci hrozi sklouznuti k faSismu, v mnoha zemich jiz totizZ 1ze pozorovat
rasistické erupce.

Nastroje, které politika nabizi na podporu integrace, se nezfidka odha-
li jen jako placebo k uklidnéni vefejnosti a predstiraji kompetence tam, kde
by bylo zapotfebi profesionalni nasazeni (bydleni, prace, pomoc pfi inte-
graci apod.). Politicky diskurz se prakticky nedotyka situace, do které pre-
devSim politika Zadpadu privedla v poslednich desetiletich zemé Blizkého
vychodu a Afghdnistan (Liiders 2016). Sebelitosti pfekypujici politické nar-
ky nad uprchliky, kteri pfisli do Evropy a hledaji tu azyl, jsou trapné a ma-
licherné: Libanon - velky jako Horni Rakousko - ptijal vic uprchlikti nez
Némecko a Rakousko dohromady, asi 1/3 obyvatelstva jsou uprchlici. Libanon
samotny je rozervand zemeé. Tamni $kolstvi se (s mezindrodni financni po-
moci) zoufale stard o statisice syrskych déti, aby je po valce nemusel poslat
do jejich vlasti jako analfabety, pokud viibec bude névrat v dohledné dobé
mozny. S pokracovanim konfliktu uprchlici chudnou, jejich situace je stale
zoufalejsi. MoZnosti, které ma Evropa a zejména jeji nejbohatSi zemé v in-
tegraci uprchlikd, nejsou ani zdaleka vycerpané, nechybéji zdroje, nybrz
politicka vile podat ztyranym lidem pomocnou ruku. V tisku i v politice se
hodné mluvi o dohodach o vraceni uprchlikd, napiiklad s Afghdnistdnem —
tzn. o zpasobu, jak se uprchlikli snadno zbavit. Soucasny afghdnsky prezi-
dent uzaviel prisluSnou smlouvu se Spolkovou republikou Némecko (za pri-
slusné atraktivni finan¢ni nabidku) a slibil navratilcim bezpecnost, bydleni,
préci aj. Neni predstavitelné, Ze by se néco z toho mohlo uskute¢nit, skoro
kazdy tyden tam dochdzi k itoktm militantnich islamist® s cetnymi mrtvy-
mi... Pfes vSechny sliby neni tato zemé bezpe¢na a demokratické perspekti-
vy tam nejsou v dohledu. Afghdnistan je zbankrotovany, neuvéritelné zko-
rumpovany a na mile vzdaleny pravnimu statu. DalSim neuskutec¢nitelnym
pranim je zrizovani azylovych center mimo EU - tzn. udrZovat uprchliky co
nejdal od Evropy a koncentrovat je tam, kde maji ¢ekat na vyrizeni své Za-
dosti o azyl. Populdrni je také iluze bojovat proti pri¢indm uprchlictvi v ze-
mich plvodu, aby vlibec nevznikaly divody k atéku. ,Vira, Ze 1ze zvnéjsku
bojovat proti pficindm migrace v africkych zemich je pfedevSim naivni,“
(Grill 2017) protoZe se to nemtze podarit bez zdsadni zmény paradigmatu
ve vztazich mezi Evropou a tfetim svétem.
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VSedni den integrace

Zivot zadatel® o azyl podléhé riznym omezenim. Ze zdkona nesméji praco-
vat, mohou navstévovat kurzy némciny, pokud se ovSem v mist€ jejich po-
bytu néjaké nabizeji (na venkové je to vSak zpravidla spiSe vzacnost). Je ob-
tizné zorganizovat si denni rytmus, dat dni néjakou strukturu. Cim déle jsou
imigranti / Zadatelé o azyl ponechdani v nejistoté o svém pobytovém statusu
a odsouzeni k necinnosti, tim vice prijimaji chovani popsané ve slavné stu-
dii Marie Jahody (Jahoda et al. 1933) u nezaméstnanych, ktefi po dlouhé ab-
senci prace upadaji do letargie, depresi a jiné neaktivity. Odcizuji se vydélec-
né praci a Sifi se u nich pocit neuZite¢nosti, nepfrijeti spoleCnosti. Politika by
meéla byt schopnd tuto nesmyslnou zakonnou situaci zménit, misto toho vSak
radéji provozuje mocenské hratky na ucet a na zadech uprchlikt.

Nékolik slov o zaclenéni do vSedniho dne rakouské domacnosti. Vyberu
jen nékolik oblasti: je to napriklad vareni. ProtoZe jsme vegetariani, byla to
pro naSe zZadatele o azyl prece jen dost hlubokd zména. Z pocatku jsme spo-
le¢né varili nebo sestavovali plan vareni a to, kdo kdy bude mit sluzbu v ku-
chyni. VSechno to vypadalo prijatelné a bylo obecné akceptované. Ukéazalo
se vSak, Ze kucharské uméni nasich dvou chranénct je spiSe omezené, tak-
Ze jsme od této spolecné praxe brzy upustili. Rozdily se ukdazaly i pFi vybé-
ru a ndkupu potravin: my jsme se divali na kvalitu, oni - logicky — na cenu.
Reseni jsme nasli v tom, Ze my jsme obstaravali zdkladni potraviny a oni ku-
povali to, na ¢em jim osobné obzvlast zaleZelo.

Alkohol je v Rakousku samoziejmou soucasti ndrodni kultury (a také pro-
blémem, asi 10 % obyvatel onemocni béhem Zivota alkoholismem?), stejné
tak veprové maso. Oboji je pro oba uprchliky spiSe tabu. V. malém mnoZzstvi
ochutnali pivo, ale vepfové maso viibec ne.

Hodné diskutovanym tématem je pomér k Zendm: o muslimskych muzich
koluji rizné predpojaté nazory. Ve vzacnych piipadech - které ovsem média
Siroce propiraji — dochdazi k sexudlnim prehmattim. Nase zkusSenosti jsou na-
sledujici: oba naSi uprchlici s absolutni samoziejmosti akceptovali Zenské
Cleny nasi rodiny, ale i u€itelky v kurzech némciny apod. a chovali se k nim
s nalezitym respektem. NasSi dceru (23 let) prakticky adoptovali jako ,,svoji ses-
tru“. Bez problém v domdacnosti poslouchaji pokyny mé Zeny, chodi se s ni
i radit, pri diskusich a odliSnych ndzorech jsou absolutné zdvorili. Zde hraje
roli zvlasté kulturné specificky respekt ke starSim, moji Zenu i mné akceptu-
ji jako jakési ,nahradni rodice*.

Jsou tu vSak kulturné podminéné véci, které ti dva musi ,,spolknout®, je
to hlavné jejich nedtvéra k institucim: uz vice nez ptl roku se snazime Aliho
presvédcit, aby si oteviel bankovni ucet, porad si penize radéji schovava pod

5  http://www.alkoholohneschatten.at/publikationen/
basis-informationen/3-alkohol-in-osterreich-in-zahlen-und-fakten/
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polstarem. Boji se totiZ, Ze by mu je mohl stat, banka nebo charitativni orga-
nizace pod néjakou zadminkou vzit. Naghib se v tomto sméru dal presvédcit
snadnéji, uz ma své konto.

Dalsi ofiSek, ktery musi rozlousknout, je pro né jesté tvrdsi: k okruhu na-
Sich zndmych patriiilesbicky par, ktery si nechal pred nékolika mésici oficial-
né zaregistrovat svij vztah (analogicky ke svatbé). KdyZ jsme jim to sdélili, byli
ponékud konsternovani a znejisténi. Nakonec tento fakt akceptovali a vzali
na védomi. Ostatné ani pro rakouskou spole¢nost nejsou oficidlni homosexudl-
nipary dosud Zzadnou samoziejmosti a nezridka se setkdvaji s odmitanim.

S rostouci délkou pobytu - bydli u nds uz skoro rok — zacinaji zvladat béz-
ny vSedni Zivot, ponendhlu si buduji socidlni kontakty, nejen s jinymi uprch-
liky, nybrZ i s domacimi, predevsim ze skupiny lidi pecujicich o uprchliky.
Jejich socidlni prostfedi se omezuje prevazné na kurzy némciny, volny cas,
sport, festivaly apod. V poslednich mésicich se zabyvaji hleddnim ubytovéni,
védi, Ze jejich ndjemni smlouva s ndami jednou skonci.

Rozpory

Jak jsem jiZ zminil, Zadatelé o azyl maji zdkonem zakazano prijimat place-
nou praci. Tito dva uprchlici Ziji u nds a s ndmi a maji presné stejny komfort
jako my - bydleni v teple, internet, koupelnu, kuchyn, dobré a zdravé jidlo
atd. Maji tu pravdépodobné Zivotni styl, jaky doma nikdy neméli a kterého by
tam nejspiS ani nikdy nedosahli. Dostavaji statni finan¢ni podporu (asi 350 €).
Tento rozpor mezi jejich Zivotem a zivotem uprchlikd, ktefi jsou dosud umis-
téni v hromadnych ubytovnach a neméli to $tésti, aby je nékdo prijal soukro-
mé, se nedd odstranit. Oba se musi sami naucit chapat tyto diskrepance. Musi
se také naucit, Ze jejich budouci béZzny Zivot nebude takovy jako nyni. Musi se
také naucit, Ze se tady nic nerozdava zadarmo, Ze ochota pomahat také jed-
nou skonci. Postupné si také uvédomuyji, Ze 350 € redlné nestaci na zaplaceni
bydleni, jidla, dopravy, oSaceni, volného ¢asu atd.

Vyslech (,,interview")

Koncem roku 2016 méli oba Zadatelé o azyl rozhodujici interview na cizinec-
ké policii. Po nékolika mésicich bude nasledovat rozhodnuti o pobytovém sta-
tusu. Potom bude jasné, jestli a jak mohou Zadatelé o azyl utvaret svoji bu-
doucnost v Rakousku.

Utady dovoluji, aby byla p¥i vyslechu / tzv. ,interview* (trvajicim 2-3
hodiny) pfitomna dalsi osoba, nesmi se vSak (pod sankci) ujmout slova.
Dalsi zvlastnosti je, Ze rozhovor se vede — bez ohledu na jazykové znalos-
ti Zadatele o azyl — pres tlumocnika v jeho materském jazyce. Proti tomu
by se nedalo moc namitat, kdyby tito tlumocnici ovladali oba jazyky — ma-
tefsky jazyk i némcinu — na prislusné profesionalni urovni. To vSak nelze
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predpokladat. Je to ddno institutem tzv. ,soudnich tlumoc¢nika“. Ti jsou
sice podle zdkona vybirani podle prisnych vybérovych kritérii a musi spl-
novat urcité standardy - praxe vSak Casto vypada zcela jinak. NaS Naghib
uz slozil zkouSku z némciny na urovni B1 (poZaduje se jako podminka pro
ziskani statniho obcanstvi) a mohl by interview absolvovat bez problé-
mu v némcing, to ale nesmél. Tlumocénik sdm némcinu ocividné neovladal
o moc lépe nezZ Naghib (moZnd B1+), v jednom pripadé se dokonce musel
zeptat, jak se urcité slovo rekne némecky. To, Ze se pouzivaji lidé s tako-
vymi jazykovymi slabinami, poukazuje na problém s nedostatkem odbor-
nikd na mimoevropské jazyky. ProtoZe neni dost akademicky vzdélanych
tlumoc¢nik® v mimoevropskych jazycich, vyuzivaji se osoby, které nema-
ji odpovidajici kvalifikaci a pri této prilezitosti dokonce nezridka sleduji
své vlastni zajmy (Mengis 2015).

Pri interview s Naghibem byla doprovazejici osobou moje dcera Judith,
socioloZzka, a porizovala si zapis. Pfi interview s Alim jsem byl ja sdm. Toto
interview probihalo korektné, v neutralni atmosfére, urednik, ktery ho pro-
vadeél, mél zjevné také respekt ze mne (nelze podcernovat statusovy rozdil:
ja, univerzitni profesor — on, docasné zaméstnany, studujici dalkové prava
na univerzité v Linci). Tlumoc¢nik se snaZzil, mél vSak zretelné jazykové nedo-
statky v némciné (jeho véty byly Casto neuplné, syntakticky chybné atd.), ob-
sahy vSak nepochybné dokazal zprostfedkovat.

Kdo chce ziskat autenticky dojem o atmosfére a pribéhu vyslecht Zadate-
14 o azyl, toho odkazuji na non-fiction roman ,,Verfahren“ od Ludwiga Lahera
(Laher 2011). To, o Cem se autor zmirnuje a co popisuje, nejsou ojedinélé pri-
pady, kritickd média informovala o podobném pribéhu interview, vSechny
jeho zkuSenosti se kryji i s mymi reSerSemi.

Rano v den, kdy mél interview Ali (koncem prosince 2016), explodovala
v Kadbulu pred jednou meSitou bomba, byly Cetné obéti. V domdacim politic-
kém diskurzu se vSak Afghdnistan povaZuje za tak bezpecny, Ze tam uprchlici
mohou byt posilani zpatky. Aliho li¢eni jeho utéku vyjevilo kruté podrobnosti
(Gnos, zndsilnéni, vyhrazky zavrazdénim atd.), o kterych v soukromém kruhu
nikdy nemluvil. UZ nékolik mésicti nemé zadny kontakt s matkou ani sestrami,
jeho bratranci se postavili na stranu Talibanu, jiné pfibuzné v Afghanistanu
nemad. Pokud by se vratil do vlasti a jeho bratranci se o tom dozvédéli, byl by
to pro ného jisty rozsudek smrti. Jsme proto velmi napjati, jak ufad rozhod-
ne o jeho Zadosti o azyl.

Jesté dodatek: Na konci interview se Ali zeptal vyslychajiciho urednika:
,»Co byste délal, kdybyste byl ve velké lodi na mo¥i a ja v déravém gumovém
Clunu, ktery se zrovna potapi a mné sotva koukd hlava z vody, vytahl byste
mé, nebo nechal ve vodé?“ Urednik se zamyslel a fekl: , To jste mi dal oprav-
du téZkou otdzku.“
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Zavére€né poznamky

JestliZe oba uprchlici obdrzi jenom ¢asové omezeny pobyt, mohou potom po-
zadat o prodlouZeni a s jistotou je ¢ekd delSi boj s rakouskymi urady. ProtoZe
jesté neni jasné, zda a jak dlouho budou moci v Rakousku zustat, jejich budou-
ci perspektivy jsou velmi vagni. Oba usiluji o co nejlepsi vzdélani, realistické
bude vyuceni. Oba Zadatelé o azyl chodili do Skoly jen asi 6 let (tzn. o tfi roky
méngé, neZ je povinnd skolni dochdzka v Rakousku). Ovladajilatinku, ve Skole
se uciliianglictinu, jejiz zdklady také ovladaji. Kromé némciny museji zvlad-
nout a také dokoncit povinnou $kolni dochézku, to je dost obtiZzné a vyZadu-
je to hodné sebekazné a bude to trvat (minimaln€) dva roky. Teprve potom
mohou nastoupit do uceni a hledat si odpovidajici praci. Potom budou o dost
starSi nez jejich kolegové ve Skole i v praci.

Vecer po interview dostal Ali pozitivni odpovéd na inzerdat o bydleni, kte-
ry si zadal, naSel misto ve sdileném byté (Wohngemeinschaft). To je pro ného
skutecny start do nového zZivota.

Také Naghib ma zvlastni zaZitek, na ktery je velmi hrdy: béhem turbulent-
nich rakouskych prezidentskych voleb (2016) se dostal na pfredvolebni akci
kandidata (a pozdéji zvoleného presidenta) Van der Bellena, kde ho s nim vy-
fotografovali (tuto fotografii rozeslal pies Facebook do svéta). Tak ziskal prv-
ni dojem o rakouské vnitini politice.

Unor 2017
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